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Informacioén para el usuario

Muchas gracias por elegir un producto Daitsu. Lea atentamente este
manual de instrucciones antes de instalar y emplear nuestro producto,
para conocer todos sus detalles y poder emplearlo correctamente.
Para ayudarle a instalar y utilizar correctamente nuestro producto, y
para que pueda obtener los resultados esperados, siga las siguientes
instrucciones:

()

Este equipo no esta disefiado para su uso sin supervision
por parte de personas (nifios incluidos) con discapacidad fi-
sica, sensorial o intelectual o carentes de la experiencia o
conocimientos necesarios, a no ser que hayan sido instruidos
sobre su manejo por parte de una persona responsable de su
seguridad. Vigile a los nifios para evitar que jueguen con la
maquina.

Este manual de instrucciones es de caracter genérico, por lo
que algunas de las funciones descritas solo estan disponibles
en determinados productos. Todas las ilustraciones e infor-
macioén contenidas en el manual de instrucciones poseen uni-
camente un caracter orientativo. Durante el manejo, preste
atencion a la interfaz de control correspondiente.

Para mejorar nuestros productos, realizaremos mejoras e
innovaciones de modo continuo. El derecho final de interpre-
tacion de este manual de instrucciones corresponde al fabri-
cante.
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4)

Si tiene que instalar, mover o realizar el mantenimiento del
producto, péngase en contacto con un distribuidor autorizado
o un centro de asistencia local para obtener ayuda profesio-
nal. Los usuarios no deben desmontar ni realizar el manteni-
miento de la unidad, ya que podrian dafarla y la empresa no
asumiria ninguna responsabilidad.
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1 Nombres de los botones y sus funciones

|FEEL | [T-ONIT-OFF f
|
\ ) j

—



deilsu

N.° Nombre del botén Funcién

1 ENCENDIDO/APAGADO Enciende y apaga la unidad.

2 TURBO Ajusta la funcion “Turbo”

3 MODO Ajusta el modo de funcionamiento

4 E:I Ajuste de la oscilacion vertical

5 | FEEL Ajusta la funcion “I FEEL”

6 TEMP Cambia la temperatura mpstrada

en la pantalla de la unidad
Ajusta las funciones “Health” [*Salud”]

7 g y “Air" ['Aire’]

8 LIGHT Ajusta la funcion “Light” [‘Luz"]

9 WiFi Ajusta la funcién “WiFi”

10 SLEEP Ajusta la funcion “Sleep” [‘Suefio”]

11 CLOCK Ajusta la hora del sistema

12 T-OFF Ajusta Iz.a funcion de apagado
mediante programador

13 T.ON Ajusta Ial funcion de encendido
mediante programador

14 T l Ajuste de la oscilacion horizontal

15 VENTILADOR Ajuste de velocidad de ventilacion

16 AN Ajustan la temperatura y la hora
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2 Preparativos previos al funcionamiento
Al usar el mando a distancia por primera vez o tras un cambio de
pilas, ponga en hora el sistema conforme a los siguientes pasos:
(1) Pulse el botén CLOCK [“Reloj’]; “5” parpadeara.
(2) Al pulsar los botones “A” o “V/”, la hora aumentara o
disminuira rapidamente.
(8)  Vuelva a pulsar CLOCK [‘Reloj’] para confirmar la hora y
volver a ver la hora actual.

3 Introduccidn a las funciones de control
3.1 Seleccién del modo de funcionamiento

Con la unidad encendida, pulse el botén “MODE” [‘Modo”] para se-
leccionar el modo de funcionamiento conforme a la siguiente secuencia:

NOTA:

Los modos admitidos de las distintas series de modelos pueden
variar y la unidad no ejecuta los modos no admitidos.
3.2 Ajuste de temperatura

Con la unidad encendida, pulse el botén “/\” para aumentar la
temperatura de consigna, y el botén “V/” para reducirla. El rango de
temperatura es 16°C ~ 30°C (61°F ~ 86°F).
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3.3 Ajuste de la velocidad de ventilacion

Con la unidad encendida, pulse el boton “FAN” [“Ventilacion”]
para seleccionar la velocidad de ventilacion conforme a la siguiente
secuencia:

|-> AUTO —» @ —1 — I—1ill— il — nnill —‘

NOTAS:
) Al cambiar el modo de funcionamiento, la velocidad de venti-
lacién se memoriza.
@ En modo de deshumidificacion, la velocidad del ventilador es
baja y no puede ajustarse.
3.4 Ajuste de la funcién de oscilacion
@ Ajuste de la oscilaciéon horizontal
1) Con la unidad en modo de oscilacion simple, pulse el boton
“_/& ” para ajustar la oscilacion horizontal;
2) Con la unidad en modo de oscilacién con angulo fijo, pulse
el botén “_ =& " para ajustar la oscilacién horizontal de modo
ciclico conforme a la siguiente secuencia:

> »F=> =

cerrado 4— (=) <— =) «—F~) GJ
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NOTA:

Si pulsa el botén de oscilacién horizontal continuamente durante
2 segundos, los estados de oscilacién cambiaran en el orden arriba
indicado, incluyendo el estado “cerrado” y el estado “Crmey’.

@ Ajuste de la oscilacion vertical

1) Con la unidad en modo de oscilacion simple, pulse el boton “

_ = ” para ajustar la oscilacién vertical.
2) Con la unidad en modo de oscilacién con angulo fijo, pulse

el botén “_# " para ajustar la oscilacién vertical de modo
ciclico conforme a la siguiente secuencia:

7(“0 —»'0—» wU _”0_70_.10

4
cerrado 4*:,(—04_710 4_(1‘0 J

NOTA:
Si pulsa el botéon de oscilacion vertical continuamente durante
2 segundos, los estados de oscilacién cambiaran en el orden arriba
indicado, incluyendo el estado “cerrado” y el estado “%”".
3.5 Ajuste de la funcién “Turbo”
1) En modo de refrigeracion o calefaccion, pulse el boton
TURBO para ajustar la funciéon “Turbo”.
2) Si se muestra el icono la funcion “Turbo” esta activada.
3) Si no se muestra el icono “[&Y’, la funcién “Turbo” esta desac-
tivada.
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4) Cuando la funcion “Turbo” esta activada, la unidad funciona
a maxima velocidad para refrigerar o calentar rapidamente.
Cuando la funcién “Turbo” esta desactivada, la unidad funcio-
na con la velocidad de ventilador ajustada.
3.6 Ajuste de la funcion “Light” [‘Luz”]

La luz de la placa receptora mostrara el estado de funcionamiento
actual. Si desea apagar la luz, pulse el botén “LIGHT” [‘Luz”]. Vuelva a
pulsar este boton para encender la luz.

3.7 Visualizacion de la temperatura ambiente
1) Con la unidad encendida, la placa receptora y el controlador
por cable estan ajustados por defecto para mostrar la tempe-
ratura de consigna. Pulse el botén “TEMP” para visualizar la
temperatura ambiente interior.

2) Si aparece el icono @ la temperatura mostrada sera la

temperatura de consigna.

3) Si aparece el icono Q la temperatura mostrada sera la

temperatura ambiente |nter|or

NOTA:
En el mando a distancia siempre se muestra la temperatura de
consigna.
3.8 Ajuste de la funcion X-FAN [“Ventilacion X”]
1) En modo de refrigeracion o deshumidificaciéon, mantenga pul-
sado el botén “FAN” [“Ventilacion”] durante 2 segundos para
ajustar la funcién X-FAN [“Ventilacién X”].
2) Si se muestra el icono “§”, la funcion X-FAN [“Ventilacidn X”]
esta activada.
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3)

4)

Si no se muestra el icono “$”, la funcién X-FAN [“Ventilacion
X"] esta desactivada.

Cuando la funcién X-FAN [*Ventilacién X"] esta activada, el
agua del evaporador se elimina mediante soplado antes de
que la unidad se apague, para evitar el moho.

3.9 Ajuste de la funcién “Health” [*Salud”]

Con la unidad encendida, pulse el botén “ #/4” para activar la
funcion “Health” [*Salud”].

Si se muestra el icono “&”, la funcién “Health” [*Salud”] esta
activada.

Si no se muestra el icono “&”, la funcién “Health” [“Salud”]
esta desactivada.

La funcion “Health” [“Salud”] estd disponible en unidades
equipadas con un generador de aniones. Cuando la funcion
“Health” [“Salud”] se encuentra activada, el generador de
aniones se pone en funcionamiento para adsorber el polvo y
eliminar las bacterias de la habitacion.

3.10 Ajuste de la funcion “Air” [*Aire”]

1)

Pulse el botén “#/a)” hasta que aparezca el icono “£)’; la
funcion “Air” [*Aire”] se encontrara activada.

Pulse el botén “ #/a” hasta que desaparezca el icono “£Y”; la
funcion “Air” [*Aire”] se encontrara desactivada.

Si la unidad interior esta conectada a una valvula de aire fres-
co, la funcion “Air” [“Aire”] puede controlar la conexién de la
vélvula de aire fresco, que a su vez puede controlar el volumen
de aire fresco y mejorar la calidad del aire de la habitacion.

7
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3.11 Ajuste de la funcion “Sleep” [“Suefio”]

1)

En estado encendido, pulse el boton “SLEEP” [“Suefio”] para
seleccionar las funciones Sleep 1 [“Suefio 17] (1), Sleep 2
[“Suefio 2] (*2) y Sleep 3 [“Suefio 3”] (*3) asi como can-
celar las diversas funciones de suefio y pasar de una a otra.
Cada vez que se interrumpa y restablezca el suministro eléc-
trico, las funciones de suefio se desactivaran por defecto.
Sleep 1, 2 0 3 [‘Suefio 1, 2 0 3"] son todos los modos de
suefio. El aire acondicionado funciona siguiendo unas curvas
de temperatura preconfiguradas.

La funcion “Sleep” [“Suefio”] no puede ajustarse en los modos
automatico, de deshumidificacion y de ventilacion;

Al apagar la unidad o cambiar de modo, la funcién “Sleep”
[“Suefio”] se cancela;

3.12 Ajuste de la funcion “I FEEL”

1)

Con la unidad encendida, pulse el botén | FEEL para activar
o desactivar la funcién “I FEEL”.

Si se muestra el icono “’f”, la funcién “| FEEL” esta activada.
Si no se muestra el icono “§’, la funcién “I FEEL” esta
desactivada.

Cuando la funcién “I FEEL” se encuentra activada, la unidad
ajusta la temperatura en funcién de la temperatura detectada
por el mando a distancia para lograr el mejor efecto de acon-
dicionamiento de aire. Por tanto, debera colocar el mando a
distancia dentro de su rango de recepcion.

8
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3.13 Ajuste del programador
Puede ajustar el tiempo de funcionamiento de su unidad conforme
a sus necesidades. También puede emplear el encendido y apagado
mediante programador de modo combinado.
Antes de ajustarlo, asegurese de que la hora del sistema coincida
con la hora real. Si no es asi, ajuste su hora a la hora actual.
1) Ajuste del apagado mediante programador
a) Al pulsar el botén “T-OFF” [“Apagado por programador”],
la palabra “OFF” parpadeara, y la zona de visualizacion de
tiempo mostrara la hora del ultimo programador ajustado.
b) Pulse los botones “A” o “\V/” para ajustar la hora del
programador.
c) Vuelva a pulsar el botén “T-OFF” [“Apagado por progra-
mador”] para confirmar el ajuste. Se mostrara la palabra
“OFF”, y la zona de visualizacién de tiempo volvera a mos-
trar la hora actual.
d) Pulse de nuevo el botén OFF para cancelar el programador;
la palabra “OFF” dejara de mostrarse.
2) Ajuste del encendido mediante programador
a) Al pulsar el boton “T-ON” [“Apagado por programador”],
la palabra “ON” parpadeard, y la zona de visualizacion de
tiempo mostrara la hora del ultimo programador ajustado.
b) Pulse los botones “/A\” o “\/” para ajustar la hora del pro-
gramador.
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c¢) Vuelva a pulsar el botén “T-ON” [“Apagado por programa-
dor”] para confirmar el ajuste. Se mostrara la palabra “ON”,
y la zona de visualizaciéon de tiempo volvera a mostrar la
hora actual.
d) Pulse de nuevo el boton ON para cancelar el programador;
la palabra “ON” dejara de mostrarse.
3.14 Ajuste de la funcion “WiFi”

En estado apagado, pulse los botones “MODE” [*Modo”] y “WiFi”
simultaneamente durante 1 segundo y el médulo de WiFi se restaurara
a la configuracién de fabrica.

NOTA:
La funcién solo esta disponible en algunos modelos.

4 Introduccion a funciones especiales
4.1 Ajuste del bloqueo infantil
1) Pulse los botones “/AA” y “V” al mismo tiempo para bloquear
los botones del mando a distancia. Aparecera el icono ‘@’
2) Pulse los botones “A” y “V/” al mismo tiempo para desblo-
quear los botones del mando a distancia. El icono desapare-
cera.
3) Si los botones estan bloqueados, el icono ‘@@’ parpadeara
3 veces cada vez que se pulse cualquier botén, y no se
ejecutara ninguna funcion.
4.2 Cambio de la escala de temperatura
Con la unidad apagada, el botén “MODE” [‘Modo”] y “V/” simulta-
neamente para cambiar la escala de temperatura entre °C y °F.

10
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4.3 Ajuste de la funcién de ahorro energético

1)

Con la unidad encendida y en modo de refrigeracion, pulse
los botones CLOCK [“Reloj”] y “TEMP” al mismo tiempo para
iniciar el modo de ahorro energético.

@ Si se muestra el mensaje “5E”, la funcién de ahorro energético
esta activada.

# Sino se muestra el mensaje “§ |, la funcién de ahorro energético
esta desactivada.

2)

NOTAS:
@

@
®

Si desea desactivar la funcion de ahorro energético, vuelv_a a
pulsar los botones CLOCK [‘Reloj’] y “TEMP”; el mensaje “5
dejara de mostrarse.

La funcion de ahorro energético sélo esta disponible para el
modo de refrigeracion, y se desactiva al cambiar de modo o
al activar la funcion “Sleep” [‘Suefio”].

En la funcion de ahorro energético, la velocidad del ventilador
es automatica por defecto y no puede ajustarse.

En la funcion de ahorro energético, la temperatura de consig-
na tampoco puede ajustarse. Pulse el boton “TURBO” para
que el mando a distancia no envie ninguna sefal.

4.4 Funcién Absence [“Ausencia’]

1)

Con la unidad encendida y en modo de calefaccion, pulse los
botones “CLOCK” [‘Reloj”] y “TEMP” al mismo tiempo para
iniciar la funciéon “Absence” [‘Ausencia”]. En la zona de vi-
sualizacion de temperatura aparecera 8°C, y el icono “@" se
mostrara.
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@

Vuelva a pulsar los botones “CLOCK” [‘Reloj’] y TEMP al mis-
mo tiempo para desactivar la funcion “Absence” [‘Ausencia”].
La zona de visualizacion de temperatura regresara a la visua-
lizacion anterior y el icono “@” desaparecera.

En invierno, la funcion “Absence” [‘Ausencia”] puede mante-
ner la temperatura ambiente interior a mas de 0°C para evitar
la congelacion.

La funcion “Absence” [“Ausencia”] solo esta disponible para
el modo de calefaccién, y se desactiva al cambiar de modo o
al activar la funcién “Sleep” [“Suefio”].

En la funcion “Absence” [‘Ausencia”], la velocidad del ventila-
dor es automatica por defecto y no puede ajustarse.

En la funcién de ausencia, la temperatura de consigna
tampoco puede ajustarse. Pulse el boton “TURBO” para que
el mando a distancia no envie ninguna sefial.

Con la pantalla de temperatura en °F, en el mando a distancia
aparecera calefaccion 46°F.

4.5 Funcion de limpieza automatica

Con la unidad apagada, mantenga pulsados los botones “MODE”
[‘Modo™] y “FAN” [*Ventilacion™] al mismo tiempo durante 5 segundos
para activar o desactivar la funcion de limpieza automatica. El area de
visualizacion de temperatura del mando a distancia destellara “CL” du-
rante 5 segundos.

12
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Durante el proceso automatico del evaporador, la unidad realizara
una refrigeracién o un calentamiento rapido. Puede producirse algo de
ruido, es el sonido de flujo del liquido, de la expansion térmica o de la
contraccion en frio. El aire acondicionado puede expulsar aire frio o ca-
liente; se trata de un fendmeno normal. Durante el proceso de limpieza,
asegurese de que la habitacion esté bien ventilada, para evitar un efecto
negativo en la sensacién de confort.

NOTAS:

@ La funcién de limpieza automatica solo puede funcionar a tem-
peratura ambiente normal. Si la habitacion es polvorienta, rea-
lice la limpieza una vez al mes; si no, una vez cada tres meses.
Después de activar la funcion de limpieza automatica, puede
salir de la habitaciéon. Cuando termine la limpieza automatica,
el aire acondicionado entrara en estado de espera.

@ Esta funcion solo esta disponible en algunos modelos.

5 Cambio de pilas del mando a distancia y notas
(1)  Levante la cubierta siguiendo la direccion de la flecha (tal y
como se muestra en la fig. 1 D).
(2) Extraiga las pilas viejas (como se muestra en la fig. 1 @).
(3)  Introduzca dos pilas AAA de 1,5 V nuevas y asegurese de
que los polos “+” y “-” se encuentren en la posicién correcta
(como se muestra en la fig. 2 ®).

13
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(4)  Vuelva a colocar la cubierta (como se muestra en la fig. 2 @).

Figura 1 Figura 2

El mando a distancia debera colocarse a 1 m de distancia de

televisores o equipos de musica estéreo.

@ El mando a distancia debera manejarse desde dentro de su
rango de recepcion.

® Si necesita controlar la unidad principal, apunte con el mando
a distancia a la ventana de recepcién de sefiales de la misma
para mejorar su sensibilidad de recepcion.

@ Cuando el mando a distancia emite una sefial, el icono “7g>"

parpadea durante 1 segundo. Al recibir una sefal valida del

mando a distancia, la unidad emite un sonido.

14
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®

®

Si el mando a distancia no funciona normalmente, extraiga
las pilas y vuelva a introducirlas al cabo de 30 segundos. Si
sigue sin funcionar normalmente, cambie las pilas.

Al sustituir las pilas, no emplee pilas viejas o de distinto tipo:
existe riesgo de averia.

Si no va a emplear el mando a distancia durante un largo
periodo de tiempo, extraiga las pilas.

15
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